Додаток № 3 до тендерної документації
ДОГОВІР № 

м. Южне






               «____»  _________ 2023 року

Управління житлово – комунального господарства Южненської міської ради Одеського району Одеської області (надалі - «Покупець») в особі заступника міського голови з питань діяльності виконавчих органів ради – начальника управління Любівого Дмитра Валерійовича, що діє на підставі Положення про управління житлово – комунального господарства Южненської міської ради Одеського району Одеської області та Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони, та  _______________________________________________________  (надалі - «Постачальник»), який діє на підставі _____________________________________________________, з іншої сторони, надалі разом - «Сторони», керуючись Законом України “Про публічні закупівлі” від 25.12.2015 №922-VIII та постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами), з метою задоволення потреб Покупця, уклали даний договір про нижченаведене:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Покупцю Світлодіодні світильники для мереж зовнiшнього освiтлення - за  кодом національного класифікатора України - ДК 021:2015 – 31520000-7 Світильники та освітлювальна арматура (далі - Товар), а Покупець зобов’язується прийняти і оплатити цей Товар.
1.2. Найменування, вартість, кількість, технічні характеристики Товару визначені у Додатку № 1 до цього Договору, який є невід’ємною частиною Договору.

2. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЙНИЙ СТРОК ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю новий Товар, якість якого відповідає умовам, встановленим чинним законодавством України для цієї категорії Товару. Технічні та якісні характеристики Товару повинні відповідати чинним нормативним актам (державним стандартам / технічним умовам / нормам).
2.2. Гарантійний строк експлуатації Товару повинен складати не менше 7 років з дати поставки Товару.

2.3. Постачальник повинен засвідчити якість Товару, що постачається, належним чином оформленими документами, які надаються разом із Товаром (товаросупровідними документами: бухгалтерські документи та документи, що засвідчують якість Товару (протоколи випробувань / гарантійний талон / технічний паспорт тощо).
2.4. Прийняття Покупцем неякісного Товару не звільняє Постачальника від зобов’язань поставити якісний Товар, термін поставки при цьому визначається датою поставки якісного Товару.
2.5. Покупець має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику.

2.6. У разі поставки Товару неналежної якості або виявлення недоліків (дефектів, невідповідності), у тому числі товарного вигляду, поставленого Товару упродовж дії гарантійного строку Постачальник зобов’язується за власний рахунок усунути недоліки (дефекти) або замінити Товар неналежної якості. Покупець зобов'язаний повідомити Постачальника щодо поставленого неналежної якості Товару або виявлення недоліків (дефектів, невідповідності), у тому числі товарного вигляду, в найкоротші строки, а Постачальник зобов’язується наступного дня, з дати отримання від Покупця такого повідомлення, направити свого представника для з’ясування обставин виникнення недоліків (дефектів) Товару, при цьому Сторони складають та підписують Дефектний Акт, у якому встановлюють причини та терміни усунення недоліків (дефектів) або заміни Товару. Якщо Постачальник не з’явиться у зазначений строк, Замовник складає такий Дефектний Акт одноособово.
2.7. Усі витрати, пов’язані з усуненням недоліків (дефектів) або заміною неякісного Товару, несе Постачальник. У разі заміни Товару гарантійний строк починається від дня його заміни.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України - гривні.

3.2. Загальна сума Договору становить:______ грн (_____________), в тому числі ПДВ:____ грн (____________).
3.3. Ціна цього Договору включає: ціну Товару, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати, пов’язані з передпродажною підготовкою та реалізацією Товару Покупцю, всі витрати Постачальника, враховуючи вартість транспортних послуг на доставку Товару до місця поставки, визначеного цим Договором, здійснення вантажно-розвантажувальних послуг при поставці Товару; занос Товару в приміщення; перевірку комплектності, цілісності та відсутності пошкоджень у присутності представників Покупця.

3.4. Ціна Договору може бути зменшеною за взаємною згодою Сторін та згідно з іншими умовами, що передбачені цим Договором. 
3. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за Товар здійснюються в безготівковому порядку шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника. Платіжні зобов’язання виникають при наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань) та наявності коштів на рахунку Покупця.

4.2. Оплата за Товар здійснюється у строк до 10 (десяти) календарних днів з дня поставки Товару на підставі накладної або видаткової накладної та Акту приймання-передачі Товару.

4.3. У разі затримки фінансування оплата проводиться протягом 5(п’яти) робочих днів з дати отримання фінансування.
5. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Поставка Товару (відпуск Товару) здійснюється протягом 10 (десяти) календарних днів з  моменту підписання договору.
5.2. Місце поставки товару: 65481, Одеська область, Одеський район, м. Южне, проспект Григорівського десанту, 18, Управління житлово – комунального господарства Южненської міської ради Одеського району Одеської області.
5.3. Поставка Товару здійснюється силами та за рахунок Постачальника.
5.4. Датою поставки Товару Покупцю Сторони вважають дату підписання Покупцем видаткової накладної на Товар.

5.5. Право власності на Товар, ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження Товару переходить до Покупця з моменту передання йому Товару. 
5.6. Товар, який постачається, є новим, не перебував в експлуатації, не перебуває в заставі або під арештом, вільний від претензій третіх осіб, термін та умови його зберігання не порушені. Товар повинен бути упакованим у заводську упаковку, що забезпечує його збереження при перевезенні та зберіганні, не пошкодженим, з відповідним маркуванням щодо продукції, що постачається. Упаковка повинна бути безпечною при перевезенні та вантажно-розвантажувальних роботах.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату за поставлений Товар.

6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною та/або Актом приймання-передачі Товару.
6.2. Покупець має право: 

6.2.1. Своєчасно отримати Товар, якість якого відповідає цьому Договору.

6.2.2. Своєчасно отримати всі необхідні документи для приймання Товару.

6.2.3. Відмовитись від приймання Товару в разі ненадання Постачальником або надання неналежним чином оформлених документів, необхідних для приймання Товару.

6.2.4 Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну (загальну вартість) цього Договору залежно від реального фінансування видатків на зазначені цілі, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби Товару. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.3. Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку Товару в терміни, встановлені цим Договором.

6.3.2. Забезпечити відповідність якості Товару встановленим нормам якості на такий Товар.

6.3.3. Надавати разом із Товаром супроводжувальні документи, що підтверджують якість Товару.

6.3.4. Усунути недоліки (дефекти) Товару або замінити неякісний Товар на Товар належної якості в порядку, визначеному розділом 2 цього Договору. 

6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений Товар.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 
8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
 8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо воно трапилось внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).

 8.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких, у конкретній ситуації, справедливо вимагати та чекати від Сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.

  8.3. Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: блокади, аварії на транспорті та на виробництві, диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні обмеження, інші дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов’язань, пожежі, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, зокрема такі, як замерзання моря, проток, портів, тощо, закриття шляхів, проток, каналів, перевалів, рішення органів державної влади.

 8.4. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні довідки Торгово-промислової палати України або органів виконавчої влади за місцем виникнення форс-мажорних обставин.

 8.5. При виникненні обставин, зазначених у пунктах 8.2. – 8.3., строк виконання обов’язків за цим Договором продовжується на термін дії цих обставин, але не більше ніж на один місяць.
9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
10.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх представники, працівники або посередники не сплачують, не пропонують сплатити та не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, для здійснення впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримати неправомірну вигоду або інші неправомірні цілі. При виконанні своїх зобов’язань по Договору, Сторони, їх представники, працівники або посередники не вчиняють дії, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.

 10.2. У разі виникнення у Сторони підозри стосовно того, що відбулося чи може відбутися порушення, зазначене в п.10.1, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону в письмовому вигляді. В письмовому повідомленні Сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або на підставі яких можливо дійти висновку, що відбулося чи може відбутися порушення, зазначене в п.10.1, контрагентом, його представником, працівником або посередником щодо вчинення дій, які підпадають під ознаки передача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного  законодавства та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмивання) доходів, отриманих злочинним шляхом.

 10.3. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути направлено протягом десяти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

 10.4. У разі порушення однією із Сторін зобов’язань утриматись від заборонених в цьому розділі дій та/або неотримання іншою Стороною у встановленому Договором строк підтвердження, що порушення не відбулося чи не відбудеться, інша Сторона має право припинити Договір в односторонньому порядку повністю або в частково, направив письмове повідомлення про розірвання договору. Сторона, за ініціативою якої було розірвано Договір, має право вимагати відшкодування збитків, завданих внаслідок розірвання договору.
11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Договір починає свій перебіг з моменту його підписання та діє до 31.12.2023р., а в частині фінансових розрахунків до повного виконання Сторонами своїх фінансових зобов’язань за договором. 
Закінчення строку дії договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення його умов, які мали місце під час дії Договору.

11.2. Договір складено у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
12. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ
 12.1. Будь-які доповнення, зміни до цього Договору дійсні і мають юридичну силу, якщо вони здійснені в письмовій формі і підписані уповноваженими представниками Сторін.

 12.2. Всі підписані сторонами копії листів, специфікацій, рахунків, додаткових угод до Договору та інші документи, які пов’язані з виконанням даного Договору, мають юридичну силу, до отримання Сторонами оригіналів цих документів.

12.3. Договір укладений в умовах воєнного стану за порядком, визначеним Особливостями здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затвердженому постановою Кабміну «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178 (зі змінами).

12.4. Покупець є платником податків на загальних підставах.

12.5.Постачальник є ____________________________________________. 

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: 

Додаток 1: Специфікація.
14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ПОКУПЕЦЬ _______________________
	ПОСТАЧАЛЬНИК

____________________________

	Управління житлово - комунального

господарства Южненської міської ради Одеського району Одеської області

65481, Одеська область,

Одеський район      

м. Южне, пр. Григорівського десанту, 18

р/р UA_____________________________ 

ДКСУ в м. Київ  МФО 820172 

Код ЄДРПОУ 26134637

Тел.(04842) 3-30-38

upravlinnya_jkg@ukr.net
Платник податків на загальних підставах.

__________________ /Дмитро ЛЮБІВИЙ/

	


Додаток № 1 до договору 

від «____» _______2023 № ________
Специфікація

	№ з/п
	Найменування Товару
	Загальна кількість,
 шт.
	Ціна, грн

без ПДВ

	Загальна 
вартість, грн., 
без ПДВ

	
	
	
	
	

	ПДВ
	

	Загальна вартість, грн. з ПДВ :
	


Всього на загальну суму ________________ грн. (__________________________________), в т.ч. ПДВ ____________ (______________________).
	ПОКУПЕЦЬ
	ПОСТАЧАЛЬНИК



	Управління житлово - комунального

господарства Южненської міської ради Одеського району Одеської області

65481, Одеська область,

Одеський район      

м. Южне, пр. Григорівського десанту, 18

р/р UA_____________________________ ДКСУ в м. Київ  МФО 820172 

Код ЄДРПОУ 26134637

Тел.(04842) 3-30-38

upravlinnya_jkg@ukr.net
Платник податків на загальних підставах.

__________________ /Дмитро ЛЮБІВИЙ/


	


